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			ЕДНО

			Каш

			В апартамента ми имаше някого.

			Знаех го не благодарение на някакво шесто чувство. Знаех го, защото бях получил десет различни предупреждения. Този тип задейства алармата в задната част на външния периметър с първата врата, която отвори. Това беше първият сигнал, изпратен на телефона ми. Втората аларма се задейства, когато охранителният екип го видя на камерите. Третата – когато влезе в сградата. Четвъртата – когато се качи по задните стълби. Петата – когато стигна до шестнадесетия етаж. Шестата – когато влезе през вратата на моя етаж.

			Седмата – когато мина през моята врата.

			Осмата се включи, когато влезе в апартамента.

			Телефонът ми отново избръмча и аз го погледнах.

			Това беше деветата аларма. Натрапникът беше в другата спалня.

			Десетата аларма – беше влязъл в стаята дрешник.

			– Сигурен ли сте? – попита Джош, бодигард, който бързо беше започнал да се превръща в моя дясна ръка. Донякъде заместваше Ерик, който беше помолил за отпуск по семейни причини.

			Не казах нищо, но погледнах нагоре към задната камера и видях, че зелената светлина е включена. Джош гледаше и аз изрекох беззвучно към него:

			– Млъкни!

			Той се засмя в ухото ми.

			– Само ви напомням, че имате цял екип охранители там и те чакат заповедите ви. Ще се втурнат, ще го обезвредят и вие ще можете да влезете спокойно като някой проклет Батман.

			Завъртях очи.

			Джош беше заклет почитател на маскирания кръстоносец и аз не можех да проумея защо. Телефонът ми пак избръмча.

			– Наблюдаваме го – каза той. При пробив в сигурността всички камери автоматично се включваха. Джош продължи, вече със студен професионален тон: – Върви към вратата на спалнята. Ще е там след три, две...

			Обърнах се.

			– Едно.

			Осветлението в хола беше изключено.

			Вратата на спалнята, към която се приближаваше натрапникът, беше след хола. Бейли предпочиташе апартаментът ни да е по-малък и уютен. Бях се преместил в това жилище заедно с нея след втория път, когато се опитаха да я отвлекат. Всички врати и стаи я караха да изпитва тревога, а понякога беше полезно дразнителите да са по-малко, затова се преместихме в апартамент с две спални. Нашата стая и кабинетът бяха от другата страна на кухнята.

			Телефонът ми отново избръмча.

			– Отваря вратата.

			Чувах как го прави, но не погледнах.

			Ако имаше оръжие, нямаше да му позволя да проникне в сградата. Щяха да го заловят след навлизането в първия периметър. Но охраната беше направила проверка и беше видяла, че не носи нищо – само телефоните и връзка ключове. На този етап не можехме да бъдем сигурни дали е мъж или жена, но знаехме, че не носи портфейл – благодарение на сензорите за пълна проверка на тялото, инсталирани на всички врати.

			Пуснах телефона си, портфейла, ключовете – всичко – в джоба си.

			С наведена глава минах през хола и се запътих право към неканения гост.

			– Отдръпна се. Зад вратата на спалнята е – каза Джош в ухото ми.

			Влязох в спалнята.

			На мое място един нормален човек щеше да е настръхнал от напрежението.

			Знаех, че е там. Знаех къде е. Знаех за него всичко, което бих могъл.

			Това, което не знаех, беше защо е тук.

			Не знаех какво възнамерява, след като по този начин издаде присъствието си.

			Не знаех дали ще ме нападне, или ще изкрещи: „Изненада!“. Съмнявах се, че ще е второто.

			Това, което той не знаеше, беше, че аз знам, че е тук.

			Така че, когато минех през тази врата, щях да разполагам с предимството на изненадата.

			Сърдечният ми ритъм показваше, че съм спокоен. Но аз не бях спокоен.

			Мамка му, точно обратното!

			Минах през вратата и гласът на Джош се обади:

			– Сега!

			Завъртях се.

			Той се беше хвърлил към мен. Най-накрая го видях. Беше мъж. В ръцете му блесна оръжие – оръжие, което скенерите за пълна проверка на тялото не бяха регистрирали.

			Не се появи иззад мен.

			Беше точно пред мен, а ръцете ми бяха вдигнати.

			Посегнах първи към него. Избих с лакът оръжието от ръката му. Очите му срещнаха моите, разшириха се и когато го блъснах с всички сили, той се строполи на пода.

			Не можех да го пусна.

			Нито за секунда.

			Паднах заедно с него, притиснал колене в гърдите му, но той се извиваше и се мъчеше да се освободи.

			Пуснах го, но когато понечи да се изправи, отново го съборих. Ударих го с цяло тяло – удар, с който би се гордял всеки футболен нападател – и го проснах по лице. Обвих ръка около врата му. Затиснах го с цялото си тяло, засилвайки задушаващата хватка.

			Той не можеше да помръдне.

			Но се опита. Започна да се бори. Опита да се извърти. Опи­­та да ме отхвърли. Опита да намери слабост. Опита да ме изрита в краката.

			Не поддадох нито на сантиметър. Само го стиснах още по-здраво.

			После, докато кръвта бушуваше в тялото ми, тъпанчетата ми сякаш щяха да се пръснат, а краищата на полезрението ми се размазаха, цялото му тяло трепна, напрегна се, сви се и започна да се отпуска.

			Чаках.

			Винаги имаше период на затишие – момент, в който се преструваха, че са в безсъзнание. Не се хванах и се оказах прав, защото той изведнъж се съживи. Започна да се мята още по-силно, още по-яростно и после с гъргорещ звук, сякаш се задушаваше, отново се отпусна.

			Пуснах го и с крайчеца на окото си видях как вратата се отваря.

			Джош влезе с насочено оръжие. Зад него влязоха цяла колона мъже и всички застанаха в кръг, докато аз се надигах на крака. Едва тогава изритах тялото му и го видях добре.

			Още дишаше. Гърдите му се надигаха и спускаха равномерно.

			Джош огледа стаята.

			– Скенерите не хванаха това джобно ножче.

			Изсумтях и коленичих.

			Посегнах към долната част на скиорската маска и я сграбчих.

			– Мислите ли, че е знаел за предпазните мерки? – попита Джош.

			Вдигнах глава.

			– Какво имаш предвид?

			– Направихме проверка за оръжия. Оставихме го да влезе само защото скенерите показаха, че не носи нищо. Явно е скрил това острие много добре до тялото си, за да го вкара. Всъщност може би е знаел, че вие знаете, че идва. Затова е носил само този нож.

			Това беше нещо, върху което си заслужаваше да се помисли.

			Кръвта ми все още пулсираше във вените, бърза и гореща, но нямаше значение. Исках отговори и имах нужда от още една здрава тренировка с боксовата круша, защото това тук не ми стигна. Не беше потиснало яростта, която се надигаше в мен и която беше къкрила там цял живот.

			Не отговорих на Джош.

			Дръпнах със замах скиорската маска и отстъпих назад.

			Мъжете изсумтяха. Неколцина от тях също отстъпиха.

			А аз... Аз вперих поглед в себе си. 

		

	
		
			ДВЕ

			Бейли 

			Три седмици по-късно

			Роклята бодеше.

			Беше ушита от някакъв страшно плътен непознат плат, който обгръщаше тялото ми като латекс, но приличаше на евтина груба материя. И беше шотландско каре. Бяхме във ваканция, поради което приятелката ми Тамара, изключителна фризьорка, се кълнеше, че трябва да нося това подобие на рокля в червено, черно и сребристо.

			Мразех го.

			Исках да скърбя за майка си и можеха поне да ме оставят да го правя на спокойствие. Това боди от ликра, което беше объркано в изработката, представляваше обида към покойната. Криси Хейес щеше да получи удар, ако я видеше облечена в това нещо.

			Нея.

			Мамка му! Пак го правех.

			Потръпнах, защото за пореден път се хванах, че мисля за себе си в трето лице. Бях си създала този навик през последните три седмици – откакто трябваше да разкажа подробно пред ченгетата как съм станала свидетелка на убийството на майка ми. На убийството на Криси Хейес.

			Онзи ден вечерта Серафина ме попита искам ли да пия нещо и аз отговорих:

			– Да, Бейли ще се радва нещо да я накара да припадне. Една водка с валиум, моля.

			Сестричката ми кимна, обърна се да изпълни поръчката и се спря. Пак се обърна.

			Осъзнах какво съм казала и потръпнах, но Серафина само попита:

			– Водка и валиум?

			Мамка му!

			– Имах предвид портокалов сок, ако обичаш. Може би с малко шампанско?

			Тя кимна и се зае с новата поръчка. Коктейлът „Мимоза“ беше почти правило в богатия свят на висшето общество, в който беше израснала Серафина. Във висшето общество аз бях по-нова – появих се в семейството едва предишното лято, след като преживях опит за отвличане, защото бях незаконно дете на Питър Франсис. Изпитах и шок, и страхопочитание, защото, първо, нямах представа, че моят герой от детството всъщност ми е баща, и второ, майка ми, Криси Хейес, беше измислила подробна, убедителна лъжа, че баща ми е бил убит при изпълнение на служебните си задължения. Дори си беше издействала помощта на неколцина ветерани от местния клон на „Ветерани от войните в чужбина“. Когато научих, побеснях. 

			Разплаках се, защото бях готова да се примиря с още от нейните лъжи с актьори, съучастници и цяла вселена, създадена да подкрепи историята ѝ, само и само да беше жива.

			Но ще превъртя на бързи обороти записа след онзи първи опит за отвличане, защото оттогава събитията се развиха с главоломна скорост.

			Обърнах гръб на Криси с мисълта, че така е по-сигурно за нея, и се преместих във вилата на Каштън Колèло – дясната ръка на баща ми и нещо като негов осиновен син. Той е страшно сексапилен, с изгарящи очи с цвят на коняк, линия на челюстта, при вида на която коленете ми редовно омекват, и високи, изваяни скули. Всъщност Питър не го беше осиновил, но го беше взел под крилото си и, воден от безкрайна благодарност, Каш беше посветил живота си на опазването на цялото семейство Франсис.

			Той изпълни и преизпълни това задължение, като ме прибра в собствения си дом.

			Накара ме да кажа на новите си братя и сестра (винаги съм била едно дете, а ето че изведнъж станах едно от четири), че съм му приятелка и определено не съм тяхна сестра. 

			Ето. Виждате ли? Изпълни и преизпълни задължението. Не го казвам само в положителен смисъл, но така или иначе прекали.

			За мой късмет брат ми Мат се досети сравнително скоро за истината. Тогава се сдобих с приятел и истински брат. И докато се мъчех да приема новата си житейска ситуация, сексапилът на Каш Колѐло започна да прогаря дупка в мен.

			Гореща. Изгаряща. И, да – накрая двамата се озовахме в леглото.

			Имаше целувки. Страстни нощи. Разтърсващи нощи.

			През цялото това време не спирах да се влюбвам и – бум! – после разбрах кой всъщност е Каштън Колѐло, и представата, че е израснал под крилото на баща ми, се оказа много слаба. Питър го беше държал скрит от целия свят, защото той се криеше по свой начин от своя зъл, садистичен дядо убиец Калхун Бастиан.

			Каш беше загубил и двамата си родители заради дядо си и живееше в ужас, че Калхун ще убие и останалите от семейство Франсис. Това била основната причина да ме отрежат, тъй да се каже. Баща ми знаел за Калхун и смятал, че за мен ще бъде по-сигурно никой да не разбере, че съм му дъщеря. Затова израснах, без да знам кой е баща ми, а по ирония на съдбата бях наследила и мозъка, и външността му. Имахме една и съща тъмна коса – толкова черна, че на определена светлина изглеждаше пронизана от сини нишки. Едни и същи светлокафяви очи.

			Бях наследила и компютърните му умения.

			Това означаваше, че мога да пробия почти всяка система, включително половин дузина защитни стени, ако решах да открия баща си. Така че всички показания на ветераните, с които бях израснала, се оказаха необходими – бяха ми съобщили името на истински войник, загинал ама съвсем наистина.

			Не бях прибягвала до хакерските си умения, за да открия истината. Сега ми се искаше да го бях сторила.

			Рязко си поех въздух, шотландският плат одраска корема ми, точно над ребрата, и изсъсках сподавено проклятие.

			Мразех шотландските карета.

			Мразех вида им. Мразех допира им. Мразех дори миризмата им. И, да, те наистина имаха миризма. На застояла смърт. Ако това нещо можеше да се бутилира, някой щеше да натрупа цяло състояние от продажба на подаръци за гадни шеги. Представяте ли си? Вместо торба с желирани бонбони във форма на пенис или плик, натъпкан с експлодиращ брокат, човек да може да изпрати шишенце с парфюм, а при отварянето му получателят да помирише застояла смърт!

			Аз съм гений, казвам ви.

			Макар че може би това важи само за мен, защото подушвам само застояла смърт от три седмици насам.

			Толкова време измина, откакто спуснахме затворения ковчег на Криси Хейес два метра под земята. Всички бяха дошли – имаше десетки хора. Състудентите ми от докторантурата. Новите ми приятели. Професори от „Хокинг“, състуденти и преподаватели от бакалавърската програма и дори познати от гимназията. Дойде почти целият град Брукли. В тамошната общност Криси Хейес беше легенда – медицинска сестра в местната болница, която печелеше от раз коледното състезание за най-грозен пуловер година след година. Повечето членове на „Ветерани от войните в чужбина“ гледаха на нея като на дъщеря или като на сестра, или просто искаха да я чукат. Защото майка ми получаваше и такова внимание, и то изобилно. Беше адски сексапилна, нищо че го казвам аз.

			Така че на погребението имаше и много такива – мъже, които бяха имали връзка с нея. Мъже, на които им се искаше да бяха имали връзка с нея. Повечето мислеха за нея с обич, а дори да не беше така, се преструваха, защото поглеждаха към тридесетте и повече бодигардове, разпръснати из църквата, на бдението и на гробището, които умееха много бързо да различават нескърбящите. Според мен и бездруго нямаше много такива.

			Дойде съседката Карла.

			И семейството ми.

			Дойдоха толкова много роднини.

			Баба ми и дядо ми. Леля Сара. Вуйчовците ми. Всичките ми братовчеди. Повечето от тях гледаха лошо Каш, Питър и Мат, но когато Серафина и Циклон дойдоха да се запознаят с другата страна на семейството ми, всички се разто­пиха. Само психопат като този, който беше пуснал куршума в главата на майка ми, не би се размекнал при вида на сестричката и братчето ми. В края на уикенда Циклон не се отделяше от баба ми, а Серафина вървеше ръка в ръка с дядо ми и я пускаше само за да хване ръката на вуйчо ми Рич.

			Но те не бяха единствените роднини, които дойдоха.

			Дойдоха и близките на Питър.

			Двамата му братя, съпругите им, бившите им съпруги и децата им. Родителите на Питър отдавна бяха починали и това обясняваше защо Серафина и Циклон толкова бързо се привързаха към дядо ми и баба ми. И слава богу, че не знаех нищо за родителите на майка им – или някой беше казал нещо, или Пейтън, леля им, беше отишла някъде преди един месец. Нямаше я, когато Каш каза, че според него трябва да се преместим в основната къща на „Чесапийк“ – не просто в неговата вила, а в голямата къща – и оттогава не я бях виждала. Мари и Тереза бяха поели задълженията ѝ и аз просто се зарадвах, че Мари е тук. Отначало проклятието на живота ми в семейното имение, сега тя беше спойката, която поддържаше живота на всички ни и му пречеше да се разпад­не. Тереза ръководеше кухнята, тя беше като втора спойка. Като последна отливка.

			Може би само за мен.

			Може би те двете бяха спойката, която ми пречеше да се разпадна.

			Не знам. Това изискваше прекалено много мислене – нещо, което се опитвах да не правя, защото започнех ли да мисля, започвах да си спомням, а искате ли да знаете какъв е личният кошмар на един умен човек? Да има фотографска памет и да си спомня цялото си детство, през което го е отглеждала неотдавна погребаната му майка – пак и пак, и пак... Разбирате накъде бия.

			Това е положението.

			Да не мисля. Още един навик, който се опитвах да усвоя.

			В някои дни работеше. В други – не особено.

			– Бейли!

			А! Ето пак. Поредният човек, изпратен от Каш.

			Стоях сама в стаята и се взирах през прозореца, без да говоря с никого, а за такива случаи винаги имаше таймер – не само за семейството, а и за приятелите ми. Тори. Тамара. Дори Мелиса и Скот. Всички бяха наблизо и се редуваха да ме проверяват. Единственият, който беше на една вълна с мен, знаеше, че навярно съм се отдръпнала, за да не превъртя.

			Каш.

			Моят любим.

			Обичах го.

			Спомних си за онова момиче, което бях, когато се запознахме. То нямаше шанс. Работата му сякаш беше да се влюби в Каш. Това беше предопределено. Неизбежно. Но всички гадости, които последваха, не бяха включени в ситния текст. Онова момиче нямаше представа, че като избере баща си пред майка си, като избере да се влюби в Каштън Колѐло, в крайна сметка ще загуби единствения човек, който е бил до него цял живот.

			„Млъкни, мозък!“

			Изключих се.

			Когато през ума ми започнеха да минават такива мисли, автоматично го изключвах. Сякаш затварях врата, от другата страна на която оставаше бъркотия от катастрофа, истерия, паника, омраза, ненавист и просто толкова много чувства.

			Момичето (виждате ли, още говоря в трето лице) трябваше да мине в режим „Зомби“. Затова минах.

			В същия момент човекът, избран да ме провери, застана до мен и аз се обърнах още преди да е казал нещо. Беше Мат. Лицето му беше безизразно, но в очите му долових лека следа от загриженост. Държеше чаша бърбън, но, честно казано, напоследък рядко го виждах без нея. Погледна ме, въздъхна, пъхна свободната си ръка в джоба на панталона си, обърна се и се загледа през прозореца заедно с мен.

			Точно преди да отпие, каза тихо:

			– Изобщо не те обвинявам.

			Криех се.

			Той го знаеше.

			Знаех, че го знае, и просто така, без нито дума повече, двамата се загледахме през прозореца. Нямах представа къде сме. Това беше още една от константите през последните дни. Рядко знаех какво правим, къде отиваме. Просто тръгвах. Ходех където трябва. Стоях. Седях. Рядко говорех, а после Каш идваше да ме вземе или изпращаше някого да ме прибере, отивахме си вкъщи и на следващия ден правех­ме същото.

			Така че попитах:

			– Къде сме?

			Усетих погледа на Мат, преди да отговори тихо:

			– На събитие в твоя университет. Татко дари онези седемдесет милиона.

			Това обясняваше защо по-рано видях един състудент. И защо нося рокля, която боцка.

			– О! Добре.

			Толкова. Не можех да кажа нищо повече.

			И така, пак се обърнах към прозореца.

			Хубав прозорец.

			Аз просто не го виждах. 

		

	
		
			ТРИ

			Каш

			– Тя не е добре.

			Думите на Питър ме накараха да изсумтя. Извърнах се към него.

			– Ти сериозно ли?

			Стояхме в залата за тържества, заобиколени от преподаватели на Бейли и студенти от горните курсове в университета „Хокинг“ и гледахме как нашето момиче стои до прозореца. Сега Мат беше с нея. Никой не казваше нито дума, но се радвах, че той е там. Братът на Бейли беше разбрал как да бъде с нея, защото, ако я притиснеха, тя бягаше. Не можеше да понася никакво по-голямо напрежение и я бях виждал толкова пъти как се изключва, че им бях загубил бройката.

			– Радвам се, че се преместихте в къщата.

			Всъщност мразех това преместване.

			– Точно сега за Бейли е добре да е край вас.

			– Да. Освен това апартаментът ти не беше сигурен.

			След смъртта на Криси Бейли беше отслабнала. Винаги ми се струваше красива и винаги щеше да ми се струва, но от нея се излъчваше скръб. Изглеждаше объркана, отчаяна. Видях как започна да търка гърдите си, да драска роклята си с нокът и аз усетих същия сърбеж. Може би заради миналото си – задето знаех защо бяха убити родителите ми и кой ги е убил, знаех и че той още е на свобода – но така или иначе мразех да живея в къща като тази на Питър. Тя беше огромна, но ни бяха настанили в наше собствено крило.

			Трябваше да имаме лично пространство.

			Нищо подобно.

			Серафина. Циклон. Дори Мат. Мари. Тереза. Всички постоянно се отбиваха, вечно проверяваха Бейли и аз не можех да ги обвинявам. И аз щях да правя същото, ако не бях този, който я държеше в прегръдките си. Но мразех тази сграда. Сто пъти бих предпочел апартамент в блок с ясен път за бягство на две крачки от мен или своя собствена сграда като вилата. Бях живял във вилата почти от самото начало – още откакто се преместих при семейство Франсис.

			Винаги съм бил такъв. Напрегнат. Вечно с чувството, че съм уловен в капан. В очакване да дойде дядо ми.

			И той беше дошъл.

			Калхун Бастиан беше нанесъл съкрушителен удар и аз не бях успял да му отвърна, все още не, но знаех, че трябва. Господи! Усещах болка в гърдите. Мислех за този ответен удар и знаех, че той ще ме отдели от Бейли.

			Проклех дядо си, защото той си беше научил домашното.

			Дойде в университета ѝ.

			Тогава си помислих, че се опитва да ме уплаши, да ми покаже колко близо до нея може да стигне. Но не беше така и сега го знаех. Разбрах го прекалено късно. Той ме изпитваше. Преценяваше ме, искаше да види колко силни са чувствата ми към нея и аз му бях показал. Свободно. Доброволно. Отвърнах на натиска му със сила и това беше грешка. Той видя колко дълбоко съм влюбен в нея.

			Тя беше моята слабост. Вече не семейство Франсис, а Бейли.

			Исках да го открия веднага, да го спра незабавно.

			– Не сме говорили за...

			Оставих думите на Питър да увиснат във въздуха помежду ни. Не. Не бяхме говорили. Питър се беше влюбил в Криси Хейес, а дядо ми му я беше отнел. За какво имаше да говорим? Чух тона му, усетих как се опитва да премине към истинската тема. И искаше да го направи тук, в проклетия университет. Не бях сърдит на Питър, но бях ядосан.

			Бях ядосан на всички и на всичко.

			Бях ядосан, защото за да стигна до човека, когото наистина исках да разкъсам на парчета, трябваше да напусна жената, която бях наранил, жената, която обичах, и не бях сигурен дали тя няма нужда от това повече, отколкото от всичко друго.

			„Господи!“

			– Каш...

			– Недей – процедих през зъби.

			– Каш – опита отново той.

			Обърнах се към него.

			– Казах – недей.

			Питър преглътна. Стисна зъби. Примиряваше се с това, което бях показал. Аз поклатих глава и отново се извърнах към Бейли. Наблюдавах я, както бях правил стотици пъти през последните три седмици.

			– Трябва да отида и ти го знаеш – казах на Питър.

			Той рязко си пое въздух.

			– Тя има нужда от теб.

			– Но повече от това има нужда да го убия.

			Бях взел решение. Трябваше да замина. Колкото по-скоро, толкова по-добре.

			Той се намръщи.

			– Каш.

			Поклатих глава.

			– Не. Знаеш, че съм прав. Досега се борих с него по метода на шаха. Местех фигурите, но така и не видях хода му. Той взе майка ѝ. Взе жената, която обичаш, и това е по моя вина.

			– Не е...

			– Напротив!

			Изпепелих го с поглед. Не биваше да спори с мен по този повод. Той знаеше. Знаеше по-добре от всеки друг защо вината е моя, защо той не беше довел Криси в семейството още преди години – заради мен, заради моя кръвен роднина.

			Хората ми бяха заели места из цялата зала и при острия ни разговор с Питър Джош се отдели от стената. Приближаваше се към мен. Погледнах към него, поклатих глава, за да му кажа да не идва, но той продължи. Тогава видях, че е вдигнал пръст до ухото си и слуша какво му говори някой в слушалката. На лицето му се изписа решимост и суровото му лице стана още по-сурово. Нито за миг не забави крачка. Нито за секунда не се поколеба.

			Нещо ставаше и той идваше да ми съобщи.

			Улових погледите на Скот, Фиц и Дерек. И тримата наблюдаваха движенията на Джош.

			Мамка му! Това беше обаждането, чиято подготовка задействах преди три месеца, когато заведох Бейли в „Буриотъл“. Тя дойде, за да обядва, но аз отидох, за да се срещна с един стар приятел, Роби, и да подготвя почвата за това обаждане.

			Джош се спря до мен.

			– Какво има?

			– Свързаха се.

			Гърдите ми се надигнаха бурно. Наведох глава.

			– Хубаво.

			Не. Не беше хубаво. Беше добре, но не хубаво.

			Трябваше да тръгвам.

			– Как ще спи Бейли нощем? – попита Питър.

			Изгледах го остро.

			– Сложил си камери в стаята ни?

			Оказа се, че ни е обръщал повече внимание, отколкото мислех.

			– Имам камери в коридорите. Нощем Бейли кръстосва неуморно. Ти отиваш и я прибираш. След това не излиза повече. – Той направи крачка към мен и понижи глас. – Знам, че ѝ помагаш да спи. Как ще спи сега?

			Как да убия дядо си, ако не мога да се отделя от Бейли?

			– Не мога да я взема с мен.

			Питър ме погледна остро.

			Аз отвърнах на погледа му.

			Никой от нас не каза нищо.

			А после той откъсна поглед от моя и кимна. Отстъпи назад.

			– Добре. Ще видя дали Серафина няма да е готова да остане с нея.

			Серафина беше на дванадесет. И тя обичаше Криси, но повече се притесняваше да не загуби новата си голяма сестра. По тази причина Бейли нямаше да го допусне. Нямаше да пусне никого в стаята си нощем, но Питър беше прав. Тя трябваше да спи.

			А аз трябваше да замина и да убия дядо си.

			Нямаше да я взема със себе си и да я изложа на още по-голяма опасност.

			Мамка му! 

			– Ще се върна при първа възможност. – Направих крачка настрана, но после се обърнах. – Ще изпратя да я доведат при мен, но само ако знам, че ще е в безопасност.

			Питър рязко кимна.

			– Дъщеря ми няма да се върне при нас, ако не може да си почива.

			Точно така. Мамка му! Точно така.

			Дадох сигнал на Джош и той се отдалечи, готов да предаде заповедите ми на другите.

			Джош беше член на първоначалния охранителен екип, нает от дядо ми. Аз проникнах в този екип, като изпратих свои хора да се представят за негови. Те действаха като шпиони, но аз знаех, че ще дойде момент, в който ще трябва да разкрият на чия страна са всъщност. Направих го на по-ранен етап във войната ни, защото исках, когато дядо ми наеме втори екип, да мисли, че няма начин да съм успял да стигна до някого от тях.

			Той си го помисли и сгреши.

			Свързах се с екип в Бразилия, защото предположих към кого ще се обърне дядо ми. Тези хора имаха репутация, как­вато той търсеше. Бяха прочути с пълната си отдаденост на целта и с това, че бяха безмилостни тогава, когато нямаше нужда. 

			Те бяха точно хората, които би искал да наеме.

			Калхун се свърза с тях още следобеда на същия ден, в който оттеглих от него първия си екип. Аз обаче го бях изпреварил. И оттогава тези мъже го охраняваха – и изпълняваха моите заповеди.

			Бях ги инструктирал да се обадят, когато дядо ми е готов да нанесе удар.

			Не бяха се обадили преди убийството на Криси Хейес.

			Сега го направиха.

			Но най-напред Бейли.

			Приближих се към нея и кимнах на Мат, който ме видя да се приближавам. Очите му пламнаха и пробляснаха с предпазливост и суровост, но после той наведе глава. Изобщо не се замислих за чувствата му. Ако ми беше сърдит, имаше логика. И аз бях сърдит на себе си.

			Докоснах лакътя ѝ. Знаех, че вече усеща присъствието ми. Тя се раздвижи. Съзнателно или несъзнателно, винаги го правеше – преместваше се по-близо до мен.

			– Трябва да замина.

			Тя ме погледна.

			– Хмм?

			Потръпнах, когато видях замаяните ѝ, почти изцъклени очи.

			Наведох се, докоснах с устни нейните и повторих тихо:

			– Трябва да замина.

			Прибрах един кичур коса зад ухото ѝ и пръстите ми се задържаха там. Господи, колко я обичах! Топлината в мен прогони всички лоши чувства, изпълни ме с потребност да я взема в прегръдките си и никога да не я пусна, да знам, че каквото и да се случи, тя ще бъде на сигурно място там.

			Потиснах този порив.

			Притиснах устните ѝ малко по-силно, усетих дъха ѝ и го погълнах. Затворих очи. Прокарах ръка по бузата ѝ, свих длан около врата ѝ и се отдръпнах.

			– Обичам те. Ще звънна по-късно, когато знам, че със сигурност си си вкъщи.

			Част от тази нейна замаяност се изпари. Тя се съсредоточи, видя ме по-ясно.

			– Заминаваш ли?

			Кимнах. Знаех, че допреди малко тя се намираше в режим „Изключена“. Толкова дълго време ѝ отне да разбере какво казвам.

			– Трябва да получа отговори на някои въпроси и ще се върна.

			Тя впери очи в мен. Погледът ѝ стана по-остър. Видях как мозъкът ѝ се включва. През нея преминаха най-разнообразни чувства, в края на които проблесна дива паника. Бейли рязко си пое дъх. Пак се изключи. Малко по малко острото ѝ внимание се смекчи и се стопи. На негово място се върна онази замаяност. Лицето ѝ стана съвсем безизразно и накрая тя заприлича на жив труп и ръката ѝ падна от гърдите ми. Дори не бях осъзнал, че е била там, преди да се отдели.

			Исках този допир обратно.

			Допрях чело до нейното.

			– Обичам те. Ще се върна.

			Тя се извърна към прозореца.

			– О... Добре.

			Толкова.

			Пак я нямаше.

			Огледах се за Мат и видях, че стои в очакване. Отдели се от група хора, които се опитваха да говорят с него. Приближи се, приковал очи в нея.

			– Трябва да заминеш ли?

			– Трябва да замина.

			Раменете му се надигнаха. Гърдите също. Той вдиша дълбоко, издиша и каза:

			– Добре. Аз ще спя пред стаята ѝ.

			– Така може би ще е най-добре.

			Погледът му срещна моя и онази негова суровост отпреди малко се върна.

			– Не знам нито какво правиш, нито къде отиваш, но се надявам това да доведе онзи шибан мръсник една стъпка по-близо до мястото му под земята. Убий го, Каш. Убий го заради Криси.

			Щях да го убия, но заради Бейли. Не го казах на Мат – просто кимнах и тръгнах.

			Джош беше приготвил колата и тя ме чакаше. 

		

	
		
			ЧЕТИРИ

			Каш

			Кацнахме на малко частно летище в едно градче в Монтана. Най-близкото осветено място бе на тридесет километ­ра от нас и ние виждахме само едва забележими отблясъци от светлините в нощното небе.

			– Защо избрахме подобно място за срещата?

			Първо, мамка му, беше студено! Повечето от онези хора бяха от Южна Америка. Бяха свикнали с горещина и влага, а не с ледени температури. И второ, намирахме се в северния край на Щатите. Те бяха принудени да направят голям завой и да минат през Канада, а аз имах приятели там. Тези приятели се грижеха за мен, затова получавах доклади за напредването на южноамериканците.

			Не споменах и дума за това пред Джош. Вместо това казах:

			– Защото исках да им създам неудобство.

			Той изсумтя и излезе от самолета преди мен. Нарочно бяхме пристигнали по-рано и веднага щом самолетът ни кац­­на, цяла колона коли потегли от Мисула, за да пристигне след тридесет минути.

			Джош ме погледна и се намръщи.

			– Знам, че не обичате да споделяте, но в случая няма ли да направите изключение? Вие сте Господин Голям боец, но аз съм един от вашите бодигардове. Ако умрете, оставам без работа.

			Погледнах го намръщено и той ми се усмихна иронично.

			– Направете ми това удоволствие.

			Намръщих се още повече, но той беше прав. Наистина прекалявах с несподелянето.

			– Израснах с тези две момчета от квартала, в който живееше семейството на майка ми. Роби и Ейс Мистрони.

			– Боецът?

			– Има мениджър – пенсиониран военен. Специализирал е в тайни операции, дълго време е работил като наемник и има връзки вътре в този свят.

			– Така ли се свързахте с мъжете, които охраняваха дядо ви?

			Кимнах.

			Нощта беше ясна, но студена. Вече имахме хора, застанали на пост около летището, и виждахме слабата светлина на фарове, приближаващи от север. Предположих, че те са хората на тези, с които имахме среща, тъй като моите хора идваха от запад и щяха да дойдат без фарове.

			Джош потръпна, духна върху ръцете си и пристъпи от крак на крак.

			– Мамка му! Мислех, че Чикаго е най-студеното място на света. – Той направи кратка пауза. – Един момент. Как се казва той? Лидерът.

			– Хардън.

			– Майк Хардън?

			Вдигнах вежда.

			– Чувал ли си за него?

			Той кимна и подсвирна.

			– Ако той е на ваша страна, нямате проблем. Слави се като най-добрия сред добрите, ако ме разбирате.

			Разбирах го. Точно затова бях потърсил Майк Хардън.

			– Защо ще се срещаме с него сега?

			Колите се приближаваха по пътя към летището. Пристъпих напред, извадих ръце от джобовете си и зачаках, докато автомобилите влизат един след друг в летището. Беше малко и частно, затова продължиха право към нас. Общо три джипа. Всичките черни. Вратите им се отвориха и от тях излезе цял екип мъже – едри, мускулести, до един с бронезащитни жилетки и видими раменни кобури.

			Един от мъжете от последния джип пристъпи напред. Имаше кораво лице, някак мъртви очи и беше също толкова едър и внушителен, колкото другите.

			Освен това беше техният лидер.

			– Ти си Колѐло.

			– Хардън.

			Той кимна, огледа се наоколо, обхвана с поглед периметъра. После се обърна към мен и отпусна ръце от двете страни на жилетката си.

			– Бастиан не ни предупреди, когато се насочи към майката на жена ти. Дойдохме тук, за да ти го кажем лично. Да изпратиш втория си охранителен екип да ни следи е обидно, но още сме тук. Опитваме се да те накараме да разбереш, че не сме те измамили. Това би трябвало да ти каже всичко.

			Той стисна зъби. Очите му пламнаха.

			Неколцина от хората му се размърдаха с изражения, подобни на неговото.

			Това ми подсказа, че не им е приятно да чуят как мишената им е убила невъоръжена жена, докато е била под тяхно наблюдение – защото наблюдението беше тяхно. Това беше цялата шибана причина за тази среща.

			– Ти си член на охранителния екип на дядо ми. Разбирам го и разбирам, че това е причината толкова дълго да не се срещнем лице в лице, но бих искал да знам как успя да се измъкнеш от него за тази среща?

			Той прикова в мен продължителен, суров поглед.

			– Ще ти кажа само едно. Преди да се свържеш с нас, не харесвахме дядо ти. Сега, след като работихме за него, от все сърце го презираме. Твоята мисия да го унищожиш се превърна и в наша мисия, но не е толкова просто. Той има многобройни охранителни екипи. Изпрати ни далеч, защото един човек от семейството му избяга. Това остана в строга тайна. Когато ни въвлякоха в тази работа, преди тридесет и шест часа, ни казаха, че мъжете, които стоят по-високо от нас в списъка с доверени лица на Калхун, са се опитали да овладеят ситуацията. Не са успели, затова ни пратиха да го търсим и ни дадоха свобода да действаме както преценим.

			Спокойният му поглед следеше всяко мое движение, долавяше и най-малката емоция, която показвах. Но той не можа да усети нищо и изви устни надолу.

			– Защо ми се струва, че вече знаеш за избягалия човек?

			Мамка му!

			Отметнах глава назад.

			– Не съм организирал тази среща само за да те погледна в очите и да попитам защо дядо ми е успял да убие майката на жена ми. – Посочих към хората му. – Знам как си влязъл в страната, по кои пътища в Канада си минал, за да стигнеш дотук. Знам на кое летище си пристигнал, в кой ден си излетял от Рио. Знам всичко това, защото втората причина за тази среща е, че докато получавам доклади за теб, получавам доклади и за дядо си. И откакто ти си заминал, той не е предприемал никакви ходове. Нито един. Ако не ти вярваше, щеше да е притеснен. Но не е. Не прави нищо, само чака да се върнеш при него. Това ми говори, че ти вярва, което беше смисълът на всичко.

			– Какво?

			Отне му един миг да разбере.

			– Цялата тази среща е целяла да разбереш доколко здрав е съюзът на дядо ти с нас?

			Ръцете му се стрелнаха към пистолета му, но останаха отгоре, без да го изтеглят. Хората му реагираха, застанаха нащрек. Но моят собствен охранителен екип вече се приближаваше иззад гърба ни. При това се движеше в тъмното. Мъжете бяха оставили колите си и се приближаваха пеша.

			Хардън направи бърза крачка към мен, забеляза движението зад гърба ми и отстъпи назад. Вдигна ръце. Хората му също.

			Разярен, той премести поглед обратно към мен.

			– Мамка му, какво е това?

			– Каза ми, че знаеш, че охраната ми идвала насам.

			Ноздрите му се издуха.

			– Говорех напосоки. Не бях сигурен, че имаш хора, които идват насам.

			Те минаха покрай редицата бодигардове, дошли с мен. Минаха и покрай мен, покрай Джош и се разпръснаха. Образуваха кръг около мъжете на Хардън, които изведнъж се оказаха по-малобройните и наблюдаваха бдително новите ми хора.

			– Спокойно.

			По моя заповед новият екип свали оръжията, но останаха по местата си.

			Хардън забеляза всичко и се извърна обратно към мен. Изруга под нос, прокара ръка по брадичката си и плю настрана.

			– Може ли да ми обясниш какво става тук, по дяволите?

			– Третата причина, поради която помолих за тази среща. – Кимнах към новите. – Тези мъже ще дойдат с вас.

			– Какво? – Той застина, а очите му се изцъклиха. – Не мога. Дядо ти съвсем сериозно страда от параноя.

			– Именно. – Пристъпих по-близо до него. – Точно сега те няма. И си довел със себе си останалите от моите хора. С него обаче все още има хора, които не са мои, а аз съм себич­но копеле. Искам да контролирам всички около него. За тази цел ще пусна информация, която ще стигне до него – ще го накарам да мисли, че сегашният му екип, който е с него в момента, се е обърнал срещу него. Ще продължа да поддържам потока от информация и когато ти се върнеш с координатите на човека, когото те е пратил да търсиш, той ще те повиши. Ще ти каже да намериш още хора. Ти ще заведеш моите. 

			В този свят нямаше място за милост. Исках да удуша дядо си.

			– Искам всеки шибан човек около него да е на първо място мой. Схвана ли? 

			Той впери в мен продължителен, суров поглед.

			Пет секунди.

			Десет.

			Тридесет.

			Мина цяла минута, преди Хардън да стисне устни. Кимна рязко. Вратът му изглеждаше скован.

			– Предполагам, че си уредил пътуването на всичките си хора?

			– Правилно предполагаш. – Кимнах на Скот, който се приближи и извади от чантата си една папка. Подаде я на Хардън. – Това е всичко. Всички инструкции са там.

			Той прелисти папката и я подаде на един от мъжете. Извърна се обратно към мен и сбърчи вежди.

			– Каза, че наблюдаваш Калхун. Изтегли ни оттам, отчасти за да го изпробваш? Да видиш дали ни вярва или не?

			– Точно така. Той е параноик, но не изпрати никого да ви наблюдава. Това означава, че ви вярва достатъчно, за да не очаква да го измамите. Това ми подсказва, че човешкият му ресурс се изчерпва и няма кого да изпрати след вас. 

			Което ми доставяше безкрайно удовлетворение.

			Показваше ми, че убийството на Криси е било големият му коз и сега той изпитва трудности.

			Беше време да заложа капан, да го вкарам вътре и да щракна капана. 

			– Нямаше нужда да уреждаш тази среща очи в очи.

			Поклатих глава.

			– Част от мен изпитваше нужда да те погледна в очите. Ти се свърза с мен веднага след убийството на Криси Хейес и ме увери, че не си знаел. Че е било проект на малък екип, който го е пазил в тайна от всички. Исках да ти повярвам, но не можех да съм сигурен. Видях как реагира на смъртта на Криси. Имаше реакция. И от теб, и от хората ти.

			– Нашата професия не е да убиваме невинни жени.

			Кимнах.

			– Погрижи се за другите ми хора. Те ще станат твои братя в Америка.

			Джош се качи с мен обратно в малкия самолет. Седна, вперил поглед в мен, и след няколко мига тишина подсвирна.

			– Какво?

			– Чувал съм разни истории за дядо ви. В нашия бизнес човек не може да не е чувал за него. Всички слухове са вер­ни. Видях достатъчно, за да го знам. Но вие... Никой не е подготвен за вас. Ще направите цял куп силни хора много нервни.

			Беше прав.

			Но не ми пукаше.

			Облегнах се назад на седалката си, извадих телефона си и писах на Бейли.

			Връщам се. Спиш ли?

			Отговорът ѝ дойде още докато обикаляхме летището, преди да се вдигнем.

			Чакам те. 

		

	
		
			БЛАГОДАРНОСТИ

			Божичко! Трябва да благодаря на толкова много хора! На Кристъл. На Кимбърли. На Моник. На целия екип на „Сейнт Мартинс Прес“. Всички вие бяхте толкова невероятни – беше истинско удоволствие да работя с вас. За мен е чест, че рискувахте с Бейли, Каш и мен. Благодаря ви, Ейми, Серина, Крис, Пейдж и Кимбърли. Благодаря на всички от читателската си група. Вашите постоянни постове ми помагат в толкова много отношения! Благодаря, Дебра Анастасия, Хелена Хънтинг и Рейчъл ван Дайкен, задето сте такива, каквито сте: винаги невероятни и подкрепящи, винаги до мен, когато имам нужда някой да ме изслуша.

			Благодаря ти, Джейсън, за помощта и подкрепата. И благодаря на моя малък Бейли – моето дребосъче, което е моя котва.

			Надявам се на всички да ви е било приятно да пътувате с мен от „Привилегированите“ през „Прекършените“ до „Отмъстените“. Надявам се, че ще продължите да ме придружавате при бъдещите пътувания, които ще напиша!

			Пожелавам ви да намерите любов, щастие и чудеса в своето кътче от света. Благодаря ви от все сърце! 

		

	
		
			ЗА АВТОРКАТА

			Тижан е автор от класацията на „Ню Йорк Таймс“ за бестселъри. Пише вълнуващи и непредсказуеми романи. Нейните герои са силни и сърцераздирателно истински, както и малко наперени. Тижан започва да пише по-късно в живота си и, веднъж започнала, не може да спре. Тя е автор на многобройни бестселъри, сред които поредицата Carter Reed, поредицата Fallen Crest, както и Ryan’s Bed. В момента пише колкото ѝ душа иска в Северна Минесота в компанията на един английски кокер шпаньол, когото обожава. 

		

	
		
			ПРОЧЕТИ ОЩЕ ОТ ТИЖАН:

			[image: ]

			Бенет Mафия

			Привилегированите

			Прекършените

		

	OEBPS/toc.xhtml

		
		Contents


			
						ЕДНО


						ДВЕ


						ТРИ


						ЧЕТИРИ


						БЛАГОДАРНОСТИ


						ЗА АВТОРКАТА


						ПРОЧЕТИ ОЩЕ ОТ ТИЖАН:


			


		
		
		Landmarks


			
						Cover


			


		
	

OEBPS/image/Yo_black.png
o

EIMOHT





OEBPS/image/titul-2.png
TVANKAH
OTMBCTEHMTE





OEBPS/image/REVENGE_CVR_1000px.jpg





OEBPS/image/titul-21.png





OEBPS/image/Yo_black1.png
o





